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cerkveno pripoznana in priporocena.

Molitev Matijinega Otroka.

Sestra Elizabeta,

Cuj, Marija, prosnjo vroco:
“O ne pusti me iz rok!
Mati moja mi ostani

sredi krizev in nadlog.

Ce zapro se mi vsa srca,
Tvoje se mi ne zapre!

K tebi klicem, ti pomagaj,
Mati, saj premores vse!

Lilijo.izrocam Tebi,

¢uvaj jo, zaklad je moj,

da v deviStva polnem blesku
jo pred tron prinesem tvoj.

Vem, da ti ne boS pustila
da se tvoj otrok zgubi;
Mati, te me bos resila,
tvoja roka me drzi

Ti me Cuvaj, ti me vodi,
v smrii mi na sllmu \l(lj,
milo sodbo mi izprosi,

resi me, otrok sem tvoj!

"

Sveto Obhajilo Otrok.

(Konec.)

Besedilo rimskega zbora pod Benediktom
XIII, soglafa s tem, ko uci, da se dolZnost
‘sprejemanja sv. obhajila zaenja potem, ko so
se dcckl in deklice zavedli svoje pameti, ko so
namre¢ v starosti, da so /muzm razlocevati
zakramentalno hrano, ki ni ni¢ druzega kot
Telo Jezusa Kristusa, od navadnega posvetne-
ga kruha in vedo, kako ga sprejeti z dolZno
pobozZnostjo in vernostjo.

Rimski katekizem sicer pravi: “V kateri
starosti naj se da sv. obhajilo otrokom, nihce
bolje ne more soditi, kakor o¢e ali duhovnik,
kateremu so se spov edali svojih grehov. Njih
dolZznost je namreé poizvedovati in dolociti ali
imajo otroci kaj znanja o tem >kr|vnu>lmm
Zakramentu in kaj hrepenenja po njem.

Iz vsega tega sledi, da je starost, ki se zahte-
va za sv. obhajilo, ona, v kateri je otrok zmo-
zen razloevati Sv. Rednje Telo od navad-
nega in posvetnega kruha in ve, kako se bli-
Zati oltarju z dolzno poboznostjo.

Kako popolno znanje resnic sv. vere toraj
ni potrebno, ampak zadostuje le nekaj pogla-

vitnih resnic. Niti se ne zahteva, da se je kdo
pupulnoma zavedel pameti, ker zadostuje, da
je kdo zacel rabiti razum, to je, da more le
malo rabiti svoj razum. Radi tega se mora
popolnoma obsojati, ¢e se odlada sv. obhajilo
ali se zahteva za sprejem zrelejsa doba, kar je
bilo ze opetoyano prepovedano od sv. stolice,

Tako je Pij 1X., sreénega spomina, v pismih
kardinala Antonelli francoskim Skofom, izdanih
12. marca 1866, strogo obsodil razsirjajoco se
navado po nekaterih Skofijah, da so odloZili sv.
obhajilo na zrelejSo dobo in je zavrgel Stevilo
let, katere so dolocili. Sv. kongregacija cerk-
venega zbora je dne 15. marca 1851. popra-
vila tocko provincijalnega zbora v Roenu, v
kateri se Jc prepovedovalo otrokom pod 12
letom sprejeti sv. obhajilo. Ista sv. kongre-
gacija za sv. zakramente je v enakem slucaju,
ki ji je bil predloZen iz Strassburga 25. marca,
1910, kjer se je lahtc\alo. da naj se otroci
puste k sv. obhajilu §e le z 12, ali 13. letom,
odgovorila: “Decki in deklice se naj puste k
sv. obhajilu, ko so se 71vedlx svoje pameti in
zacno rabiti syoj razum.’
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Vse to je sv. kongregacija za zakramentalne
obrede resno premislila. 15, julija 1910 je
imela glavno zborovanje v ta namen, da bi
se vse te omenjene razvade odpravile, da bi se
otroci v neznejSih letih zdruzili z Jezusom,
ziveli njegovo zivljenje, in dobili pomoc zoper
nevarnosti pohujsanja. Spoznala je za umest-
no, dolociti glede prvega sv. obhajila otrok
sledeca pravila, ki naj bi se spolnjevala pov
sodi:

[.) Starost, ki se zahteva za spoved kakor
tudi za sv. obhajilo je ¢as ko otrok zacne
razumevati, to je okrog sedmega leta, véasih
vec, veasih manj. V tem Casu se zacenja dol-
inost zadostiti zapovedi spmcth in sv. ob
hajila.

II.) Nit1t za prvo spoved niti za obhajilo
s¢ ne zahteva popolno znanje krsanskih resnic.
Vendar je pa otrok dolZan pocasi se naugiti
celega katekizma primerno svojim zmoznostini.

LI1.) Znanje krscanskih resnic, ki se zahteva
za dobro pripravo za pryvo sv. obhajilo, je, da
razumevajo primerno svojim zmoznostim one
skrivnosti sv. vere, katere vedeti je potrebno
za veéno zvelicanje, da so zmozni razlocevati
Sv. Rcsnjc Telo od navadnega kruha in kako
se morajo blizati tej sv. mizi s pobozZnostjo
primerno njih starosti.

1V.) Glede dolznosti spovedi in obhajila
otrok so odgovorni tisti, v :n(‘nh oskrbi so, to
je stariSi, spovedniki, uuuljl in zupniki. Vendar
je pa ocetova stvar ali stvar one osebe, ki
zavzema ocetovo mesto, kakor tudi spovcdni-
kova, kakor pravi rimski katekizem, dovoliti
otroku k prvemu sv. obhajilu,

V.) Zupniki naj skrbe, da bojo oznanili
splosno otrosko sv. obhajilo in ga tudi razde-
lili enkrat ali veckrat na leto in ob teh prlhlnh
nej ne (lmuluu samo prvoobhajancem, dmp'lk
kakor receno zgoraj, tudi drugim, ki so Ze I)lh
pri tej sv. pojedini. Za oba oddelka naj imajo
preje nekaj dnij pouka in priprave.

VI.) Oni, kx imajo v skrbi otroke, naj se
marljivo trudijo, da bojo otroci po prvem sv.
obhajilu tudi potem veckrat §li k sv. pojedini,
morda ¢e le mogoce, vsaki dan, kakor zeli
Jezus Kristus in sv. Mati Cerkev, in sicer z
poboznostjo primerno njih starosti, Zavedajo
naj se te svoje velevazne dolZnosti, po_ kateri
so zavezani skrbeti, da se otroci udeleze jav-
nega pouka v k.ltckl/mu, ali jim morajo pa
verskega pouka na kak drug nacin prekrbeti.

VIL.) Navada, da se otrokom ne pusti k
spovedi, ali se jim ne daje odveze, se s tem
popolnoma prepove. Zato naj se skofje v
takih krajih posluzijo sredstev, katere jim daje
na razpolago zakon, da jih odpravijo.

VIIL) Skrajno nedopustna pa je razvada,
da se otrokom ne daje sv. popotnice in po-
slednjega olja, ako so ze k pameti prisli in se
jih pnﬁomue po obredu nedorastlih otrok.
Krajevni Skofje naj postopajo strogo proti
onim, ki bi ne opustili te navade,

Ta doloéila ¢astitih ocetov, kardinalov sv.
kongregacije, so bila potrjena od sv. Oceta
Papeza Pija X. pri :l\"luulu dne 7. tega me-
seca, ki je ukazal dekret izdati in ga razglasiti
/A.npmcrlal je tudi, da se ta dekret, mora ne
samo ‘zupnikom in duhovnikom m?glnsm, am-
pak tudi ljudstvu, kateremu sc¢ naj prebere
vsako leto o velikanoénem é&asu v materinem
Jcrlku

Skofom je pa ukazal, da morajo na konci
vsakih pet let skupaj s porocilom o drugih
zadevah Skofije porocati tudi o spolnjevanju
tega dekreta sv. stolice.

Vse, kar je temu nasprotnega, se s tem od-
pravi.

lzdano v Rimu iz sv. kongregacije 8. avgusta,
1910,

D. Cardinal Ferrata, prefekt,
Ph, Giustini, tajnik.

(Prestava po besedilu v “The Cath, Mind.")

()p()/'lrj:lmo na spise o tem dekretu v “Bo-
goljubu,” ki dajejo jako dobro pojasnilo.

e e S NE PR e

Umrl ]e Moz . .. !

% REV. FR. S. SUSTERSIC

Zopet je legel k vecnemu poutl\u utru]en
delavec med nami ameriskimi Slovenci, nas
ljubljeni Rev. Fr. Sustarsi¢, da se odpotije od
teskega in trudapolnega dela in prejme od Go-
spoda zasluzeno placilo za zyesto sluzbo v nje-
govem vinogradu. Podal se je lani domov, da si

ukrepi zdravije; toda bozja previdnost je drugace
odloéila el je domoy in tam po nekaj mese-
cih najprej zatisnil o¢i svoji materi, znani Bo-
bencékovi mami in kmalu za njo tudi on legel in
zaspal v Gospodu. Slovenska Zupnija v Jolietu
in vsi ameriski slovenski katoliki britko ¢utimo
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to zgubo in srce nam krvavi, ko gledamo nje
govo s ¢rnim robom nhrohl]enn sliko.

Krasn.t stavba sv, Jozefa v Jolietu, vzorno
urejena Zupnija, krasno upeljana slovenska sola
pod vodstvon sester syv. FranciSka, vse to je
delo Rey. Sustersica, delo dolgih dvajsetih let
njegovega zupnikovanja.

Kdor pozna mukotrpno zivljenje slovenskega
katoliSkega duhovnika v Ameriki, kdor pozna
tezave, s katerimi se mora boriti, kdor ve, kaj
se pravi biti katoliski duhovni pastir, za Zrtve,
katere mora prinaSati dan za dnem na oltar
svoje ljubezm do Boga in do bljiznjega —
rojaka, kdor pozna vse zapreke, vsa naspro-
tstva, vsa delovanja sovraznih moéij, ki skusajo
ovirati delovanje navduSenemu delaveu v Vi-
nogradu Gospodovem, ta bo vedel ceniti za-
sluge Rev. Sustersica, da je dosegel tako veli-
kanske vspehe v svoji zupniji. Krasno je
urejena zupnija, krasna je cerkev, impozantna
stavba, v soli so tudi slovenske uciteljice, ki
\7gamjo naso mladino v amerikansko slo-
venskem duhu. Toda koliko precutih noéij,
koliko gmotnih Zrtev, koliko zatajevanja same-
za sebe je bilo treba od strani gospoda Zupnika,
predno se je vse to doseglo — kdo to ve? Kdo
to more ceniti? Vidimo stavbe, vidimo red v
zupniji, toda vsega tega, kar je bilo pri vsem
tem poglavitno, tega ne vidimo. Gospodu je
ostalo pnkmo. ker je hllo le zanj storjeno.
Da, utrujen je legel nas duhovni sobrat k
veénemu pocitku! In to utrujenost razumemo
in — spostujemo! Bila je za nas, za slovenski
narod v Ameriki, za napredek slovenskega
1y udstva, za blagor in zvelicanje dus, za napre-
fck nase matere sv, katoliSke cerkve. In zato,
bodi mu blag spomin med nami.

In ne samo za Joliet, za svojo Zupnijo je
veliko storil na$ blagi ranjki gospod! Njegovo
srce ni poznalo ozkih mej, Vsi ameriski Slo-
venci so bili njegova skrb., Blagor vseh mu
je bil pri sreu. Zatoga vidimo pri snovanje prve
Kranjske Katoliske Jednote, ki se je danes
razrastla v tako mogocno drevo! Vidimo ga
pri Zvezi slovenskih ameriskih duhovnikoy,
katere soustanovitelj je bil. Srecujemo ga po
raznih slovenskih naselbinah, kjer niso imeli
duhovnika, pa je on hodil klicat jih k vstrajno-
sti in vernosti do sv. cerkve. Kjer jih je nasel
dovolj, vidimo ga, kako se trudi, da bi jim
dobil gorecega duhoynika, pomaga jim usta-
noviti Zupnijo. Ako ni bilo drugace, srecamo
ga na poti v domovino po nove mlade modi,
po mladenice, ki so se¢ tu potem posvetili du-
hovskemu stanu. Gledamo ga, kako mu je pri
sren mila solvenscina, Zato deluje, da bi dobil
za farne Sole slovenskih uciteljic. Zopet v
sili hiti domov in privablja slovenska dekleta,
ki so se posvetile redu sv, Franciska kot uéi-
teljice in sedaj delujejo med slovenskimi otroci
v }ohctu Pri ysem tem obilnem poslu, pri
vseh teh tezavah in skrbeh, ga pa vendar
vidimo v uredniski pwn'm kot urednika “Ame-
rikanskega Slovenca,” ga vendar vidimo s
peresom v roki & mizo, ko piSe knjiZico
‘Pouk Slovencem.”

Sicer pa kdo naj nasteje vse, kier je deloyal
in kar je storil blagi pokojnik za svoj narod v
Ameriki.

Utrujen je legel k veénemu poulku' Da,
po_ vsem tem delu razumemo njegov trud!
Ni¢ se ne cudimo, da je opesal tako hitro, da
se je utrudil tako hitro in legel in moral leci k
veénemu pocitku, Da razumemo to utrujenost,
bila je za nas, bila za na§ narod, bila za zveli-

¢anje dus, bila je v delu za Gospoda in njegovo
cerkev. Bila je za blagor nove domovine,

Zato pocivaj, blagi gospod, pocivaj mirno v
Gospodu, ki naj ti poplaca vse, kar si storil
za svoj narod iz ljubezni do Bng'l in do bljizn-
jega. Pocivaj v prezgodnjem grobu, katerega
ti je skopala prevelika ljubezen do slovenskega
tvojega ljubljenega naroda!

Mi, rojaki, pa molimo pogosto za pokoj nje-
gove duse! Ljubezen zahteva ljubezen! In
to pokazimo z m()ln\uo za svojega rojaka,

. §. zupnika Sustersica, Zal nam je sicer, da
ne poc¢iva tukaj v novi domovini, kateri je
posvetil vse svoje moci in sile, vendar tolazi
nas, da je imel vsaj Amerikanca, ki mu je
zatisnil trudne oéi, ml. g. $kofa Stariho.

Pokojnik je bil tudi druzbenik druzbe_ sv.
Rafaela od zacetka in tudi naronik nasSega
lista “Ave Maria,” zato mu tudi druzba sv.
Rafaela, kakor uredniStvo nasega lista zeli:
Gospod naj ti da veéni mir in pokoj in veéna
lu¢ naj ti sveti!

Zivljenjepis pokojnikov,

Rev. F. S. Sustersic je bil rojen dne 22, janu-
arja 1864 na Vicu pri Ljubljani. V slovenskem
gln\ncm mestu je pohajal ljudsko snlo, gim-
nazijo in bogoslovnico ter bil posvecen v du-
hovnika dne 21. julija 1886, Svojo novo maso
je-daroval dne 8. avgusta 1886. Poln navdu-
senja za misijonarsko delo, je bil izbran za
ustanovitelja_slovenske Zupnije v Jolietu, IIL,
kamor je priSel dne 12, maja 1891, na vabilo
¢. g. Ivana M. Solnce iz St. Paula, njegovega
pnntcljn, ki ga je dobro poznal in je vcdel,
da pride pravi moz na pravo mesto. Dospevsi
v Joliet, je Rev. I. S. SusterSic takoj pricel z
zidanjem slovenske cerkve. Vogelni kamen
je bil vlozen in hl.u,oslm'ljcu dne 19, julija 1.
1891., dogotovljena in blagoslovljena pa je
bila cerkev dne 18, oktobra istega leta. Slav-
nost blagoslovljenja je vodil milostni opat
svetoivanski, pre¢. g. dr. Bernard Loc¢nikar,
prvi in doslej edini slovenski opat v Ameriki.
Cerkveni patron je sv. JoZef. Koj potem je
zacel skrbni gospod misliti na zidanje slo-
venske Zupnijske Sole, in leta 1895. je Ze bilo
zgrajeno_solsko poslopje. Bila je to prva slo-
venska Sola v Ameriki. Poucevali sta prvo
leto G4 otrok dve sestri iz Reda sv. Franciska
in v petju cerkyeni ur;,.nnst Potem se je
zgradl{o novo primerno zupnidée in prepustilo
staro sestram.

Pa zupnija je rasla in rasla, tako da se je
Stevilo druzin pomnozilo od /’lcetnlh 40 na
400 in ¢ez. (,crkcv je postajala “vsaki dan
manjsa in krajsa,” kakor so se izrazali nekateri
Saljivei, in z novim dosetletjem njenega ob-
stanka se je zacelo misliti na novo.

Naporno delo in druge neprilike so medtem
zacele |7podjcd'm zdravje neumornemu delay-
cu v vinogradu Gospodovem. Lani se mu je
zdravstyeno stanje tako Shujb'llo. da je sklenil
iti v staro domovino iskat ljubega zdravja.
Dne 4. februarja t, . mu je umrla preljuba mati,
in ta udarec mu je bolezen tako shujsal da ni
bilo ve¢ pricakovati reSitve., Dne 24, marca
1911 v jutro je zatisnil o¢i na vekomaj. Umrl
je za vratno suSico v najlepsi moski dobi,

Vsemogoéni mu poplacaj vse zasluge za nad
narod — a mi mu ohranimo hvalezen spomin,
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Sestra Elizabeta.

Neza bodeca, Lilija bela, Trnja nasadi,
lahno rdeca, deva razcvela, srce zagradi,
ravno razvila ti pa brezskrbno svetu zapxraJ
svezi je cvet, gledas okrog? syoje oko!

Pa med bodice Krono blesteco Duso deklisko
skriva si lice, pahnes v nesreco, cuvaj devisko,
menda boji se kaj ti pomore pa blagrovalo
gledati v svel. pozni tvoj jok? te bo nebo!

Kije Je Nasa Moc?

Polno¢ je. — Usmiljenka sama Se bdi v Mlada je Se, skoraj otrok. Vse postelje je
bolniSnici, Vse je tiho. Le posamezni vzdihi obiskala. Temu je dala po naro&ilu zdravnika
tezko bolnih siromakov, katerim hude bolecine krepilnih zdrayil, onemu mrzlih obkladkoy na
ne puste blizu blagodejnega spanja, in pre- pekoce celo, temu hladilne pijaée v oZgana
tresljivi mrzliéni _kriki bolnikov v tezkih usta. Pocasi gre po sobi nazaj v svoj koticek,
~.mj.th motijo to tisino. Tiho kot angelj hodi da se znova zatopi v goreé¢ pogovor § svojim
njena bela postava od postelje do postelje po Bogom. Korak se ji za trenutek vstavi. —
tem zalostnem prostoru. Povsodi le bolecina, Zamisli se! — Kaj neki se godi tako vazne
solza, stok, vzdihovanje, gorje, smrtni boj! v dudi te pozrtvovalne redoynice? — Tezl%o
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ozracje bolniske dvorane jo spomni na dom,
na zelene trate rodne vasice. Zdi se ji, da cuje
smeh svojih prijateljic, ki jo klicejo v svojo
veselo sredo. In — oh — ljuba mati! Zdi se
ji, da jo vidi na naslonjacu pri peci Se pozno v
noci z molekom v roki, kjer joka za ljubljeno
héerjo. Nikdar ve¢ s¢ ne bo smela veniti v
domaco hiso! Tn bo morala ostati ne nekaj
mesecev, nekaj let — celo syoje zivljenje!
Streci bolnikom, pomagati pri o‘)cracijnh, umi-
rajocim stati na strani, pripravljati mrlice za

pogreb — to bo njeno delo vsako uro, vsak
dan — celo zivljenje! Mlado srce zatrepece.
V ubogem srcu se bije boj — hud boj med

milostjo redoynega poklica in ¢lovesko sla-
bostjo. '

Clovedko srce se naveliéa veselja, — kaj bi
se zopernosti ne! Glas veselega petja nas utru
di — kako bi nas glas vednega joka ne! In ko
se je clovesko srce posvetilo popolnoma sluzbi
uboStva in gorja, je li s tem nehalo biti ¢lo-
vesko srce, srce s tolikimi zlimi nagnenji in
slabostmi, tako omahljivo, tako nangnjeno k
poskusnjam!?

Sv. Vincencij Pavlanski ustanovitelj usmilje-
nih sester, je dobro vedel naprej za te britke
ure bojev in poskusenj svojih duhovnik héera.
Zato jim je vodilo naprej zapisal besede: “Ka-
dar boste zaéutile hrepenenje po domu in se
Vam bodo vzdigovale zelje, da bi postale nezve-
ste svojemu vzvisenemu poklicu ter zbezale iz

hiSe boleznij in gorja nazaj med svet, hitite k
Jezusu v Sv. Resnjem Telesu!”

Na vse zgodaj vjutru oglasi se zvoncek v
bolniSki kapelici in kmalu hite druga za drugo
te muéenice sv. vere in kricanske ljubezni do
bljiznjega proti kapeli, pred oltar, k zeninu.
Tudi zbegano srce mlade sestre nocne ¢uvarice
hiti tia. Vse je zbegano. Hud notranji boj je
utrudil to duso! O, kako je potrebna tolazbe!
Valovi globoko v srcu se 8e niso umirili. Ubo-
go sree je veliko trpelo!

Po dolgih redovnih molitvah in po kratki
prisréni pripravi pride bolniski duhovnik pred
oltar, odpre tabernakelj in neveste se blizajo
druga za drugo svojemu Zeninu in ljubimcu.
Tudi ubogo srece noéne cuvarice se bliza mizi
Gospodovi. Prejela je v svoje srce Njega, iz
ljubezni do katerega je prinesla Bogu to naj-
vecjo zrtev — samo sebe. Malo trenutkov. ..
Valovi v srcu se pomirjajo bolj in bolj. V
razburkanem srcu je nastala velika tiSina in
mir. V sladkem objemu svojega Boga je utih-
nil ves boj. Nebeski mir, veselje in zadovolj-
nost se pocasi razliva po mladem obrazu. “0O,
kako sladak je Gospod tem, kateri Ga ljubijo...”
premisljinje.  Poboznost je konatana, Kakor
bi nikdar ne bilo razburjeno, tako hiti mlado
srce usmiljene sestre na delo z veseljem in
navdusenjem. Jezus v sv. ReSnjem Telesu ji
je dal novih moéij.

Da, vsa nasa mo¢ je v sv. obhajilu!

—ece @

Vpliv Zenstva v Krscanstvu.

Sveto pismo nam pripoveduje, kako veliko
gorje da je pridlo po eni sami Zeni na svet.
Svetna in cerkvena zgodovina nam pa slikata
raznovrstna zla in nesrece, ki so jih povzrocile
bhrezbozZne, strastne Zene.

Al tudi veliko blagoslova, neizmeren stude-
nee srece je svet zajemal in ga Se prejema od
dobrih, pridnih, poStenih Zena, od naSega do-
brega kricanskega zenstva sploh.

NaSe krscansko zenstvo pa zastopa v troj
nem oziru svoje vzviseno poslanstvo: kot mla-
denka, zena in mati.

Mladostna leta, o kako lepa doba ¢loveskega
zivljenja! Primerjati jih moremo le lepi ju-
tranji zarji, le cveto€i divni spomladi. Kako
nebesko lepo je, ¢e jih zna zenska mladina
preziveti v sveti ¢éujecnosti, v strahu bozZjem.
v najlepsi liliji, sv. nedolznosti. Koliko dobrega
lahko stori ({ol)m. sramezljiva, verna mladen

a5

Kot nedolzno dekle je mladenka najlepsi
cevet v vrtu katoliske Cerkve. Angeli se zbi-
rajo, kjer prebivajo nedoline osebe. Sv. Duh
po praviei blagruje cCistost srca in duSe z
esedami: “O kako lep je &ist rod v svetlobi”

Pridna mladenka je prava Iué¢, najlepsi zgled
okolici, ob&ini, vasi, v kateri prebiva. Njeno
nedolzno veselje, vseskozi prijazno dostojno
obnaganje, molitev, hoja v cerkeyv, pogosto pre-
jemanje sv. zakramentov, vse je ziva pridiga
za vse, ki jo vidijo, poznajo, ki z njo obénjejo.
S takimi lepimi zgledi se dobri spodbujajo, hu-
dobni svare. Marsikdo si ob takih prizorih po
pravici lahko oéita: Ta in ona tako lepo zivita
— kaj pa ti? Te in one tako krepostno rastejo,
kako je bilo pa s teboj v tvojih mladih letih?

Pa tudi za domace brate in sestre, celo
starSe same je spodbudno zivljenje dobre mla-

denke velikega pomena. Zgodi se ccelo, da je
dober otrok pravi angel varuh svojim doma-
¢im. Morebiti so star§i zanikarni, bratje in
sestre posvetne, zdaj pa priden otrok moli za
zgubljenega oceta, za nesreno mater. Za svoje
brate in sestre daruje sv. obhajilo. Po takih
dobrih héerah so prisli velikokrat stardi sami,
po takih ljubecih sestrah, bratje in sestre k
spoznanju in poboljSanju.

Nedolznih dud se celo ljubi Bog sam veé-
krat posluzuje kot poscbnih pripomockov za
obéni blagor ljudstev in narodov. Svetopi-
semska Estera je resila po svoji priprosnji
judovsko ljudstvo grozne smrti. BlazZena de-
vica orleanska je redila po narocilu iz ncbes
Francosko in njenega kralja pred divjimi an-
gleskimi cetami. In najsvetejSa Devica je bi-
la ona, ki je prinesla resitey vsemu svetu. De
vica je bila ona, ki je bila povzdignjena v
kraljico angelov in svetnikov. Devica je ona,
ki je §e dandanes pri Bogu naSa prva srednica
nasa najvecja pomoénica — Marija — kiné in
ponos vsega zenstva,

Ce vprasamo po vzroku, moramo reéi: Zato,
ker so nedolZne duse posebne prijateljice
hozie, ker sam Sv. Duh prebiva v cistem de-
viskem srcu.

Krséanska mladenka, ne pozabi svojega naj-
vecjega bogastva, edine srece, glavnega ve-
selja.  Sreéna, presreéna si v najlepsih letih
le z najlepSo cednostjo. “Ni¢ na svetu se ne
more primerjati s ¢isto duso,” pravi Sv. Duh,

Krscanskemu zZenstvu je pa i)juhi Pog odlo-
¢il Se vedji delokrog, Se vaznejse dolznosti.
Po posebnem sv. zakramentu stopa krscanska
zena v enake pravice z mozem, v iste dolZno-
sti.  Od Zene celo je najbolj odvisen srecen ali
nesrecen zakon, blagoslov ali prokletstvo za
hiso,
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Ze na$ pregovor pra\'i: “Dobra zena tri
stebre hise podpira.” Ona je tedaj prva
moé¢ hise in druzine. Zena hiso ali osrecuje
ali_unicuje, jo zida ali podira.

Dobra zena je zvesta tovariSica moZu, nje-
gova desna roka in pomoénica. Ona zna trpe-
cega potolaziti, veselega v veselju in zado-
voljnosti ohraniti. Njegov angel je, ki ga
varuje pred hudim, rupdju,u. pa k dobremi.
Da! ¢e bi se bil moz tudi Ze zgubil, Zena ga
zopet lahko najde in ga za B()g.l in cednost
zopet pridobi.  Sv. Monika je izpreobrnila
svojega brezvernega in razuzdanega moza. Sv.
Klotilda in sv. Teodolinda syvojega poganskega
mn strastnega zakonskega tovarisa. Sv. Ellld-
heta j(‘ \])I‘lj.lll“lﬂ v divjem sovrastvu ziveca
moza in sina, e in vse druge Zene so izvrsile
cudeze poboljSanja in izpreobrnjenja, pa brez
mecey, brez orozja, brez vojaske moé&i in de-
narja. Njih edino sredstvo je bila ali zlata
mol&eénost ali angelska potrpezljivost, zlasti
pa gorcca molitey.

Pray pravi zato Sv. Duh: “Srccen moz, ki
ima dobro Zeno. Leta njegovega zivljenja so
podvojena. Z.\k.lj velika milost je pobozna in
sramezljiva /en:\.

Kricanski moz, ¢e imas tako dobro Zzeno,
zahvali vsak dan Bogu za neprecenljivi dar.
Dobra zena je najvecje hngds(\n, najimenit-
ncjsd dota. Spostujte tako Zeno, unc;tc jo v
casti, ubogajte in .sprc)mnc hvalezno dobro-
mislece njene opomine.

Toda Se vecji, in reci smemo, nebeski bla
goslov razliva krscansko zenstvo €lovestva v
Svoji najvaznejsi mnlcnm dolznosti.  Dobra
mafi: o res je ni vecje srece za otroke na svetu.
NajsrecnejSega cloveka na _svetu imenujem
tistega, je rekel neki moz, ki je v svojem prvem
zemeljskem dihu zagledal pred seboj oko do-
bre, skrbne matere.

\l'm je tista, od katere je odvisna sreca ali
nesreéa otrokova.  Mati podarja otroku ne
telesa samo, ampak tudi srce in duha.

Ako je mati dobra, verna, pobozna, bo tudi
o(rol\ dober, pobozen, nedolZen. Iz materinih
prsi_in njencga srca srka otrok duha krot-
kosti, strahu bozjega, ¢istosti in drugih cedno-

sti, Kar mati Ijubi, bo ljubil tudi otrok. Kakor
mati zivi in moli, bo zivel tudi otrok.

Mati polags *temelj otrokove prihodnjosti.
Vtisi, spomini prvih, otrocjih let, se otroku
zacrtajo neizbrisno v spomin in duso. Veékrat
so ravno ti zadnia descica, edina bilka, da se
izgubljeni sin, propala héerka spoznata in
znajdeta. Da res, ¢e ima ¢lovek dobro mater,
ne bo nikdar pogubljen.

Pravijo, da u;,ubljcm sin, da nesrecna Mag-
dalena nista imela veé¢ matere, zato sta tako
dale¢ zasla in se tako pozno k Bogu nazaj
vrnila.

Zato, je dobra mati za milostio sv. krsta
naivecia milost otroka. Vsi dobri otroci zah-
\’11]11]@]11 svojo ¢asno in vecéno sreco dobri
materi,

Sv. Monika je reSila sv. Augustina. Sv. Lu-
dovik je bil le za to tako lepo izrejen. ker je
imel dobro mater. pobozno Blanko. Cednosti
bogata grofinja Elizabeta Montbar je bila mati

Bernarda.

In e se ozremo v nase Case, vidimo, da tam,
kijer otroke \'m"xn)n dobre matere, Zive tudi
dobri, posteni ljudje.

Nasproti se pa tudi dandanes oglaSajo razni
kliei, ki tozijo: kako je hudo na svetu!

Ce hocemo, da bo bolje na svetu, pa povdar
jamo mi: Zenski spol naj spozna, naj se vzeo-
inje doma in po Solah za svoj prihodnji poklic.
Priu¢i se nai, da Zenstva ni poklic morda
uzivanje, brezbriznost, ampak da se mora znati
zrtvovati, v strahu boziem ziveti, svoje pleme-
nite dudevne zmoznosti razvijati, svoje dobro
in rahlo srce oplemeniti,

ch:\ naj zvesto izpolnjuje svoje dolzZnosti.
svoja_ stanovska opravila, naj moli in dela,
Cuie in se daruje.

Krscanski starSi pa, in zlasti matere nai
vestno vzgojujejo svoje deklice, da bodo kdaj
iz njih postena, neomahljiva dekleta. Naj jim
stoje na strani posebno v nevarnih letih. Naj
1im pomagaio v pm,tcno zakonsko zvezo, ¢e jih
hozia Prc\tdnoe( vanjo klice.

“Dobri_zena nam dajte, pa bo svet km.ulu
izpreobrnien,” je imel navado reéi ranjki papez
Tean XITI.

— et

“Kakor St Me Vzgojil, Tak Sem.”

1.

“He, Janko, 8e encga!”

S steklenico zganja v roki je stopil gostilni-
car pred gosta in mu natocil kozarec.

“Pa tudi smodk mi prinesi!”

“Kaksnih?”

“l\nj bi izpraseval — najdraznjih — saj mo-
remo.” In krepko je potolkel Skalar po svo
jem zepu, da so /.l/\L‘IIkl]‘lll srebrni novet.

Okoli mize so sedeli Stirje mozje v delav-
ski obleki. Prisli so iz tovarne in ker je so-
bota — v zZepu tedensko pladilo, niso mogli
naraynost proti domu, ¢eS kaj si ne bi pri-
voscili enkrat v tednu, saj smo denar krvavo
zasluzili.

Gostilnicar je prinesel smodke.

NajmlajSi izmed gostoy je hitro 1zpraznil
SV, kozarec in se n'lpr.wxl proti domu.

aj ze odhajas?” se je zacudil Skalar.

“Da, moram domov, sem obljubil zeni, da
pndcm do osme ure. Lahko no¢!”

S temi besedami je zapustil nagovorjeni ve-
selo druzbo, Skalar pa se je krohotal za njim:

"Sc\u.l.l bL‘\de, ker ga lmn zena v oblasti,
saj ze z roznim vencem nanj ¢aka. To bi jaz
kaj kmalu izpreobrnil.”

V tem je vstopil v sobo tlccck enajstih let.
“Oce,” je mkhcal Skalarju, “mati so rekli, da
pridite domov.”

“Kaj so rekli?” je zagromelo iz ocetovih ust
in stlsnjcna pest je tezko padh na mizo. “Kdo
ho meni zapovedal? Mati naj bo tiho!”

Deéek je prikimal in se ponosno ozrl na
céeta, Razumel ga je.

Bil je krepak fant rdeckastih las in_modrih
o, pa iz njih je gledala sirovost v toliki meri,
da je vsakogar odbijala.

%k:\l'\r je zadovoljno gledal svojega starej-
Sega. “Tukaj pij!” mu je ponudil kozarec in
Tone si ni dal dvakrat rec¢i. Krepko je potegnil
do dna,

“Tao vam je korenjak, ali ne?” se je obrnil
oce k svojim tovariSem. “Tudi kaditi zna ka
kor nas kdo. Le sem sedi in eno prizgi, je Se
cas!”

Druzba je moléala,
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“Zadnji¢ ga je ucitelj kaznoval, ker je baje
kadil. Pa jaz sem mu ze poSteno povedal. Sin
bo delal, kar jaz hocem in kakor jaz hocem.
Ucitelj mi je hotel nekaj razlagati o dolZnos-
tih, pa jaz sem z‘xlnpulml pred njm\ duri in sem
ga pustil samega. Se cnkrat naj se dotnkne
mojega otroka, potem mu pokn/em drugace.”

Tone se je zadov oljnu nasmejal: “Oce, Se en
kozarec mi nalijte!”

Dobil je m hitro izpraznil.

*Glej ga,” se je /.tcudll oce,
ga prenese knt jaz."

V tem se )c prikazala na pragu zena z osem
letnim fanticem ob roki. Njena obleka je bila
revna, a cedna. Na bledem obrazu je bila
Zl(.rt{llhl globoka bolest.

“Filip,” je zaprosila z jokajoéim glasom,
“pojdi vendar ze domov!”

“Kaj pa Se ti leta8 za mano?” je zarohnel
Skalar. “Jaz pojdem, k.ular bom sam hotel.”

“Nm vinarja nimam ve¢,” je nadaljevala Ze-
na — “in za jutri tudi Se nisem nicesar kupila
za kuho. Ako sedaj ne poskrbim, bo potem
preRomo." :

li je vseeno,” jc vpil moz, “jaz si ne pus
tim npovcdovatl

“Prosim, pa mi daj vsaj nekaj denarja!”

“Nicesar ne dobis, kar poberi se!”

Tezko so padle te besede v izmuéeno mate-
rino srce. Zaihtela je in mali Jozek se je bo-
jece prm:.ml k njej. Zdaj pa_je zagledala Se
starejSega sina ob mizi, kako je drzal kozarec
Z a(}u.l v roki in jo meril s prezirljivimi po-
gledi

“ze skoro. toliko

“Usmiljeni Bog!"” je kriknila, “Ali Se ni
dovolj, da sam ne izpolnujes s\Ojlh dolZnosti,
hoces hi tudi otroka izkvariti?”

Tone je spustil oblak dima pod nizki strop—
ne menec se za materine besede,

V grozni bolesti je skocila k mizi in hotela
otroka potegniti pro¢ iz druzbe — pa v istem
hipu je zacutila tezko Skalarjevo roko:

“Prog, pusti Toneta, saj ima$ tam onega
paglavea.” S temi besedami je pokazal na
Jozka, ki se je v kotu jok’ll

Zdaj je poskusila mati z dobrimi bcsedaml
“Tonéek, pojdi domoy, ti bom nekaj dala.”

“Saj nicesar nimatc," je odvrnil sin zasmeh-
ljivo in pogledal oceta. Ta ga je potipal po
rami, rekoc¢: “Tako, tako, si ze kaj vreden,
midva drziva skupaj, kajne?”

Se en obupen pogled po gostilni in Zena je
odsla glasno ihteé¢ proti domu.

2.

Leto potem. Skalar je vzgajal svojega sta-
rejSega po svojih nazorih in mati ni smela niti
z besedico pose¢i yvmse. Tone je hodil v
Solo in ker je bil nadarjen, mu ucenje ni delalo

reglavic. In da se je le ucil, to je bilo Ska-

frju dovolj, za vse drugo se ni menil. Zato
se je decek privadil nerednemu mvljcmu, nikoli
ga ni bilo doma in cerkve tudi ni vec obis-
koval.

Nekega vecera se je oglasil gospod Zupnik
pri Skalarjevih.

“Kako je kaj?" je vprasal pri vstopu gospo-
dinjo.

(Dalje prih.)

L

-+

Nase Solsvo.

(Konec.)

Gotovo so drultvene dvorane, narodni domi
in enake naprave jako hvalevredne in je zeletl,
da bi jih imela vsaka naselbina. Toda, ¢emu
stroske? Za koliko let pa bo ta dom? Rojaki,
¢emu mecete denar za te stavbe, kdo bo pa za
Vami rabil ta narodni dom? Preje ali sleje bo
izseljenistyo prenchalo! Nm ih rojakov ne bo
sem! Vasi otroci pa...? Ali bojo pri obsto-
jecéih razmerah narodni domi redili slovensko
narodnost? Bojo ti domi sami ohranili v nasi
mladml slovenskega duha, ljubezni do domo-
vine, ljubezni do jezika!? ko nam jih pa
Sole vzgajajo v ravno nasprotnem duhu? Ni-
kakor ne! Prvi narodni dom v vsaki naselbini
morala bi biti cerkev, drugi pa takoj farna Sola s
slovenskimi uéiteljicami in s Solo pa zvezana
narodna dvorana za slovenska drustva. Pono-
vimo besede skofa Koudelke, katere prinasamo
na drugem mestu: “NeangleSke Zupnije, ki ni-
majo poleg cerkve tudi svoje farne Sole, naj
bojo pnpravljene. da bojo v najmanj 20 letih
prazne ostale.”

Zato se ne more dovolj pohvaliti onih nascl-
bin, ki imajo poleg Zupnijske cerkve tudi farno
solo. O, ko bi v teh naselbinah vsi ro;ak:
znali veliko vrednost te svoje Sole! Se naro
dvorano, ali narodni dom za vsa slovenska drué
tya, pa je postayljena v teh naselbinah trdna
podlaga za bodoénost ne samo Zupnije ampak
tudi slovenskega zivlja,

Tu pa, pridemo do tega, kar hocemo pove-
dati s tem élankom!

Marsikje tudi rojaki mislijo na svojo farno
Solo. Tudi truda in stroSkov se ne strasijo!
Toda poglavitna tezava je, kje dobiti sloven-
skih Solskih sester!

Res, to je velika tezava in posamezne iupn_}jc
te tezave ne bojo mogle same premagati. u
pa vidimo sedaj kako v resnici velikanskega
pomena za bodocnost slovenskcga naroda v
Ameriki, je prekrasna miselj, katero je sprozil
omenjeni Solski odbor v Waukeganu ,Ill. Da
castitati se mora tem mozem, da so Lamlshh to
velikansko idejo! V kaki slovenski vecji nasel-
bini, sredi Amerike, naj bi se naselilo kak slo-
venski Zenski red. Tam bi bila sirotidnica,
slovenska dekliska Sola, kjer bi slovenska de-
kleta dobivala viSjo izobrazbo, kjer bi se pa
tudi gojili poklici za redovni stan, da bi si tako
red preskrbel narascaja. To bi bila hia-matica
za vso Ameriko Iz te matice bi pa vse sloven-
ske naselbine dobivale moéi za slovenske farne
Sole! V resnici velikanska miselj!

Res bi kdo zmajeval pri tem z glavo, &es, to je
res lepa misel, toda nemogoce jo izpeljati! Ali
je to res?

Da, tudi mi priznamo, da bi odbor zadel na
velike tezave? Da, treba bo veliko dela, veliko
pisanja in veliko navduSevanja, predno bj se to
dalo izpeljati. Toda ali je pa to nemogoce?
Ne! Evo dokaza!

Nevedemo samo zglede iz drugih narodnosti!
Odprimo “Catholic Directory” Zdruzenih drzav
in poglejmo pod naslov “Religious Orders
Women!” Tam vidimo Sestre sv. Kazimira,
katere so si ustanovili ameriski Lithuani samo
v ta namen in na ta nacin. Dalje Poljaki imajo
svoje sestre Kapistranke, Cehi imajo svoje
Ceske Franmskankc, in preteklo leto celo Slo-
vaki so si ustanovili v Scrantonski skofiiji po-
seben red Sester Svetih Cirila in Metoda in
letos imajo zZe lepo Stevilo slovaskih deklic, ki
bojo vse uciteljice po slovaskih Solah. Rojaki,
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¢e so to zmogli vse te narodnosti, zakaj bi ne
zmogli tega tudi mi? Ali smo mi manj navdu-
seni za svoj mili narod? Manj pozrtvovalni?

Naj omenimo samo tole dejstvo, Pred
skoro dvemi leti so prisle sem v Kansas City,
Kans. redovne slovenske uciteljice “Notre
Dame” iz Maribora. Te sestre so priznane
najboljse slovenske uciteljice in vzgojiteljice in
so splosno priljubljene med Slovenci doma. C.
mati prednica je navduSena za Ameriko in bi
gotovo pomagala pri kakem morebitnem pod-
jet]u z vsemi mocmi.

Morda bi koga strasili stroski! Toda
ali bi ne bila za stotiso¢ Slovencey sramota, ako
bi si ne mng]i vzdrzati enega takega zavoda?
l\'u bi nase _]cdnole v tem slucaju ne hotele
nicesar zrtvovati? Al se ne gre tudi za njih
prihodnjost? , Nasa drustva? Ali bi se ne dalo
pri raznih konvencijah kaj dose¢i v prilog
temu pndjetju?

Zatoraj nas list vnovi¢ ponavlja svoj navdu-
Sevalen f\llt odboru v Waukegan, Ill.: mozje
pogumno na delo, katerega ste sprojehl Ne

Druzba sv.

T
Druzba sv. Rafaela v pomoé& slovenskim
Strajkarjem!

Pri seji meseca januarja je bilo sklenjeno,
da izda druzba sv. Rafaela poscbne pole med
svoje odbornike in druzbenike, ki naj bi po
svoji moéi nabirali med svojimi prijatelji daroy
za slovenske Strajkarja v Westmoreland Co.,
Pa. Nabralo se je $48.00. Ce pomislimo, da je
New York veliko storil v ta namen, ko je
vsak rojak pri svojem drustvu, vsi skupaj pa Se
pri skupni veselici daroval v ta namen kolikor
e le mogel, je ta svota velika, katero so druz-
{)Clllkl nabrali. V imenu trpe¢ih rojakov naj
jim bo izrecena za sedaj od nasSe strani iskrena
zahvala in “Bog placaj!”

Nabirali so pa:

M, (AL TCeBatek .. v rna e 81500
Mrs: AL Celareki iviiraney - 528
Mr. Peter Vogric........ 10.00
Mr. H. Derganc........... 6.00
Mz 2L B rRatiCia v ens 13:90
Mies; Fo RIbIC e s i 84
Mrs. F. Staudohar.. .., ... 5.05
Druzba Sv. Rafacla (dar).. - 5.00

$47.65

To svoto smo odposlali na pristojno mesto
v Westmoreland Co., Pa. (Mr. I. Mostar,
Adamsburg, Pa.) :

Uredniitvo.

strasite se truda! Pravilno zacnite in vsa slo-
venska Amerika bo Sla za Vami in Vam poma-
gala.  Ali bi ne bilo dobro, ko bi se za letos
kje sklical poseben shod v ta namen in bi se
povabilo na shod vse zastopnike vseh Jednot,
vseh Zupnij in kolikor le mogoce vseh naselbin
in vseh, ki se zanimajo za stvar? Tu bi se dala
vsa zadeva na posvetovanje, tu bi se sklenila
pravila, zacrtala dolo¢na pot za prihodnjost, pa
tudi posvetovalo bi se o virih dohodkov za
vzdrzevanje.

Zlasti pa pozivamo vse slovenske casnike,
nikar ne pustite te krasne ideje zaspati! Ne
bodimo malenkostni, kjer gre za velike stvari!
Ne glejmo na osebe, ampak na stvar! Osebe
so samo nositeljice stvari, ki se pa lahko
menjajo, sedaj ta, sedaj oni. Stvar je dobra in
zato bo obstala in mora obstati! Naj bi zlasti
vsi castniki dali to vprasanje na javno razmo-
trivanje svojim bralcem in naroc¢nikom!

Odboru v Waukegan pa kli¢emo: Na noge z
navduSenjem! Dosegli boste, kar Zelite, samo
nadu$enje in poZrtvovalnost!

Rafacla.
)

G. Ivan Mostar nam je sprejem te svote
potrdil v svojem pismu, ki se glasi:

Slavna Druzba sv. Rafaela
v New Yorku.

Naznanjam Vam, da sem sprejel Vase pismo
in v prigibu lista lepo svoto v znesku $48.00
za uboge Strajkovee, slovenske premogarje v
Westmoreland Co., Pa. Ze eno leto se borimo
za vsakdanji kruh in Se do danes nimamo nika-
kega vspeha. NaSih razmer mi ni mogoce
Vam popisati! Koliko zalosti se je ze storilo
in koliko solz se je zZe pretocilo in k temu
prelila se je ze nedolzna kri. Do danes je bilo
ze 16 trupelj polozenih v hladno zemljo za
nasa prava. Kadar se bojo nekoliko razmere
zboljsale, Vam bodemo ze Se bolj natanjéno
sporocili. Za lepi dar se Vam iskreno zahva-
limo in Vam bodemo v pomo¢, kadar bodemo
mogli. Naznanjeno bode to tudi po “Ameri-
kanskem Slovencu.” K sklepu Vas pozdrav-
ljamo in klicemo veselo “Alelujo!”

John Mostar.
Adamsburg, Pa, Box 120,



